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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras
mayusculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas indica que se hace refe-
rencia a un documento de las Naciones Unidas.

Las resoluciones y decisiones de la Asamblea General se identifican como sigue:

Periodos ordinarios de sesiones

Hasta el trigésimo periodo ordinario de sesiones inclusive, las resolucio-
nes de la Asamblea General se identifican mediante un nimero ardbigo
seguido de un nimero romano entre paréntesis que indica el periodo de
sesiones [por ejemplo: resolucién 3363 (XXX)]. Varias resoluciones aprobadas
bajo un mismo nimero se distinguen por la letra mayiscula asignada a cada
una [por ejemplo: resolucién 3367 A (XXX), resoluciones 3411 Ay B (XXX),
resoluciones 3419 A a D (XXX)]. Las decisiones no s¢ numeran.

Desde el trigésimo primer periodo de sesiones, en el marco del nuevo
sistema adoptado para las signaturas de los documentos de la Asamblea
General, las resoluciones y decisiones se identifican mediante nimeros arabi-
gos, separados por una linea oblicua, de los cuales el primero indica el periodo
de sesiones (por ejemplo: resolucién 31/1, decisién 31/301). Varias resolucio-
nes y decisiones aprobadas bajo un mismo niimero se distinguen por la letra
mayiscula que se asigna a cada una (por ejemplo: resolucién 31/16 A, resolu-
ciones 31/6 A y B, decisiones 31/406 A a E).

Periodos extraordinarios de sesiones

Hasta el séptimo periodo extraordinario de sesiones inclusive, las resolu-
ciones de la Asamblea General se identifican mediante un nimero ardbigo
seguido de un paréntesis indicativo del periodo de sesiones, que contiene la
inicial “S”, del inglés “Special”, un guién y el correspondiente nimero romano
[por ejemplo: resolucién 3362 (S-VII)]. Las decisiones no se numeran.

Desde el octavo periodo extraordinario de sesiones, las resoluciones y
decisiones se identifican mediante la inicial “S” seguida de un guién y de un
nimero arabigo indicativos del periodo de sesiones, separados del nimero
arabigo de la resolucién o decisién por una linea oblicua (por ejemplo: reso-
lucién S-8/1, decisién S-8/11).

Periodos extraordinarios de sesiones de emergencia

Hasta el quinto periodo extraordinario de sesiones de emergencia inclu-
sive, las resoluciones de la Asamblea General se¢ identifican mediante un
nimero arabigo seguido de un paréntesis indicativo del periodo de sesiones,
que contiene las iniciales “ES”, del inglés “Emergency Special”, un guién y el
correspondiente nimero romano [por ejemplo: resolucion 2252 (ES-V)]. Las
decisiones no se numeran.

Desde el sexto periodo extraordinario de sesiones de emergencia, las
resoluciones y decisiones se identifican mediante las iniciales “ES”™ seguidas
de un guién y de un nimero arabigo indicativos del periodo de sesiones,
separados del niimero arabigo de la resolucién o decisién por una linea oblicua
{(por ejemplo: resolucién ES-6/1, decision ES-6/11).

En cada una de las series descritas supra, la numeracion sigue el orden de apro-
bacion.
*
* *

El presente volumen contiene las resoluciones y decisiones aprobadas por la
Asamblea General entre el 22 de diciembre de 1990 y el 16 de septiembre de 1991,
fecha de la clausura del cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea.

Para las resoluciones y decisiones aprobadas por la Asamblea del 18 de septiem-
bre al 21 de diciembre de 1990, véase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
cuadragésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/45/49).
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RESOLUCIONES

RESOLUCIONES APROBADAS SIN REMISION PREVIA A UNA COMISION PRINCIPAL
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45/264  Reestructuracién y revitalizacién de las Naciones Unidas en las esferas econémica
y social y esferas conexas (A/45/L.49) . . . . ... ... ... e e 117 13 mayo 1991 3
45/257. Asistencia especial de emergencia a Haiti largo plazo, y teniendo en cuenta las opciones funda-

Bl
La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 45/2, de 10 de octubre
de 1990, y 45/257 A, de 21 de diciembre de 1990,

Consciente de la agravacién de los problemas econ6-
micos y sociales que afectan a Haiti,

Convencida de la necesidad de iniciar con la mayor
rapidez posible un programa de emergencia como prue-
ba del apoyo de la comunidad internacional al proceso
de democratizacién y de reconstruccién iniciado en
Haiti,

1. Toma nota con interés del informe del Secretario
General, de 26 de abril de 1991%;

2. Reitera su llamamiento a los Estados Miembros,
las instituciones financieras internacionales, los orga-
nismos especializados y las organizaciones y programas
del sistema de las Naciones Unidas para que proporcio-
nen con urgencia la ayuda especial que necesita Haiti,
a fin de apoyar los esfuerzos realizados por su pueblo
y su Gobierno en su lucha en pro de la democracia y la
supervivencia econémica;

3. Pide al Secretario General que, con tal finalidad,
proporcione con urgencia toda la asistencia posible pa-
ra iniciar un programa de accién con efectos inmediatos
en beneficio de las poblaciones necesitadas, en espera
de la aplicacién de programas de ayuda a mediano y

1por consiguiente, la resolucién 45/257, que figura en la seccién 11
de Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo quinto
periodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/45/49) debe considerarse
resolucién 45/257 A.

2 A/45/1002.

mentales del Gobierno de Haiti;

4. Manifiesta la esperanza de que dicho programa sec
comunique a las instituciones internacionales compe-
tentes y pueda ponerse en ejecucion antes de la reunién
del Grupo de Consulta del Banco Mundial, que ha de
celebrarse en Paris, el 10 de julio de 1991.

76a. sesién plenaria
17 de mayo de 1991

45/261. Fecha y lugar de la celebracion del octavo pe-
riodo de sesiones de la Conferencia de las Na-

ciones Unidas sobre Comercio y Desarrolio

La Asamblea General,

Recordando su resolucioén 45/205, de 21 de diciembre
de 1990, relativa al octavo periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo,

Tomando nota de la resolucién 391 (XXXVII} de la
Junta de Comercio y Desarrolio, de 22 de marzo de
1991, en la que la Junta tom6 nota de la comunicacién
distribuida por las autoridades uruguayas, expresé su
total comprensién de las dificultades con que tropezaba
el Gobierno del Uruguay para organizar el octavo pe-
riodo de sesiones de la Conferencia y recomendé que
el periodo de sesiones de la Conferencia se celebrara
en Cartagena de Indias, Colombia, del 8 al 25 de febre-
ro de 1992,

Tomando nota con reconocimiento de las disposicio-
nes adoptadas para el proceso preparatorio del octavo
periodo de sesiones de la Conferencia, que hizo suyas
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la Junta de Comercio y Desarrollo en la segunda parte
de su 37° periodo de sesiones,

1. Acoge con profundo reconocimiento el ofreci-
miento del Gobierno de Colombia de patrocinar el oc-
tavo periodo de sesiones de la Conferencia de las Na-
ciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo;

2. Decide convocar el octavo periodo de sesiones de
la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo en Cartagena de Indias, Colombia, del 8
al 25 de febrero de 1992, precedido por una reunién de
funcionarios de alto nivel que se ha de celebrar en Car-
tagena de Indias, los dias 6y 7 de febrero de 1992.

74a. sesién plenaria
3 de mayo de 1991

45/262. Asistencia de emergencia a Costa Rica y
Panamd

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 42/169, de 11 de diciembre
de 1987, sobre el Decenio Internacional para la Reduc-
cién de los Desastres Naturales,

Profundamente preocupada por la gran cantidad de
victimas y la destruccién causada por ¢l reciente terre-
moto ocurrido el 22 de abril de 1991 en Costa Rica y
Panama,

Consciente de los esfuerzos que realizan los gobier-
nos y pueblos de la regién por salvar vidas y aliviar los
padecimientos de las victimas del terremoto,

Consciente también del esfuerzo enorme que s nece-
sitar4 para mitigar la grave situacién que ha causado
este desastre natural,

Celebrando 1a pronta respuesta de gobiernos, Or-
ganos, organizaciones y organismos especializados del
sistema de las Naciones Unidas y de los organismos in-
ternacionales y regionales, las organizaciones no guber-
namentales y ios particulares que estdn prestando soco-
rro de emergencia,

Reconociendo que la magnitud del desastre y sus re-
percusiones a mediano y largo plazo exigirdn, como
complemento de los esfuerzos que empefian los pue-
blos y los Gobiernos de Costa Rica y Panam4, una prue-
ba de solidaridad internacional e interés humanitario
para suscitar una amplia cooperacién multilateral a fin
de hacer frente a la situacién de emergencia inmediata
que impera en las zonas afectadas ¢ iniciar el proceso
de reconstruccion,

1. Expresa su solidaridad y apoyo a los Gobiernos y
pueblos de Costa Rica y Panamai;

2. Expresa su gratitud a todos los Estados, organis-
mos internacionales y organizaciones no gubernamen-
tales que estan prestando socorro de emergencia a los
paises afectados;

3. Insta a todos los Estados a que contribuyan ur-
gente y generosamente a las actividades de socorro, re-
habilitacién y reconstruccién en las zonas afectadas;

4. Expresa su reconocimiento al Secretario General
por las medidas adoptadas para coordinar y movilizar
las actividades de socorro y rehabilitacién;

5. Pide al Secretario General que, €n estrecha cola-
boracién con los Gobiernos de Costa Rica y Panamé,
las instituciones financieras internacionales y los 6rga-
nos y Organismos del sistema de las Naciones Unidas,
asista a dichos pafses a movilizar los recursos financie-
ros adicionales necesarios para aplicar los planes y pro-
gramas de rehabilitacion y reconstruccién a mediano y
largo plazo.

74a. sesion plenaria
3 de mayo de 1991

45/263. Asistencia a Bangladesh a raiz del devastador
ciclén que azoté a ese pais

La Asamblea General,

Profundamente preocupada por las tremendas pérdi-
das de vidas humanas y la destrucci6n sin precedentes
de bienes y de infraestructura causadas por el ciclon y
las marejadas gigantescas que azotaron a Bangladesh el
29 de abril de 1991,

Considerando que Bangladesh es uno de los paises
menos adelantados y que su situacion se ha agravado
por la frecuente repeticién de desastres naturales de
consecuencias devastadoras,

Consciente de que las zonas costeras de Bangladesh
estén particularmente expuestas a desastres naturales
que provocan pérdidas humanas y materiales de gran
magnitud,

Reconociendo la labor de socorro y rehabilitacion
realizada por el Gobierno de Bangladesh para aliviar el
sufrimiento de las victimas del desastre,

Reconociendo también que los desastres naturales
constituyen un problema de desarrollo de gran magni-
tud cuya solucién exige contar con recursos sustancia-
les, por lo que los esfuerzos a nivel nacional deben com-
plementarse con asistencia financiera y técnica
internacional,

Tomando nota del lamamiento hecho por la Primera
Ministra de Bangladesh a la comunidad internacional
para que acuda en socorro de los afectados por este ci-
cl6n catastréfico,

1. Expresa su solidaridad al Gobierno y al pueblo de
Bangladesh en relacién con las tragicas consecuencias
del desastre;

2. Hace un llamamiento a todos los Estados Miem-
bros, los organismos especializados y otros érganos y
entidades del sistema de las Naciones Unidas, incluidas
las instituciones financieras internacionales, y a las or-
ganizaciones no gubernamentales para que presten
ayuda urgente y generosa a Bangladesh en sus activida-
des y programas de socorro, rehabilitacién y recons-
truccién posteriores al desastre;

3. Pide al Secretario General que preste toda la
asistencia posible a Bangladesh para mitigar los sufri-
mientos de las victimas y prevenir otras consecuencias
del desastre, especialmente por conducto de la Oficina
del Coordinador de las Naciones Unidas para el Soco-
rro en Casos de Desastre y otras organizaciones y orga-
nismos pertinentes del sistema de las Naciones Unidas.

75a. sesion plenaria
13 de mayo de 1991
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45/264. Reestructuracién y revitalizacién de las Na-
ciones Unidas en las esferas econ6mica y so-
cial y esferas conexas

La Asamblea General,

Reafirmando su resolucién 45/177, de 19 de diciem-
bre de 1990, sobre la reestructuracién y revitalizacién
de las Naciones Unidas en las esferas econémica y so-
cial, y otras resoluciones pertinentes,

1. Aprueba el texto que figura en el anexo a la pre-
sente resolucién, inclusive los principios y las directri-
ces basicos, los objetivos y las medidas, asi como las
cuestiones que se han de abordar en el futuro, para la
reestructuracion y revitalizacién de las Naciones Uni-
das en las esferas econémica y social y esferas conexas;

2. Pide al Secretario General que aplique las reco-
mendaciones que se le dirigen en el anexo a la presente
resolucién e informe al respecto, segln se propone;

3. Invita a los organismos especializados, las orga-
nizaciones y los érganos del sistema de las Naciones
Unidas a aplicar, segiin convenga, esas recomendacio-
nes en sus respectivas esferas de competencia;

4. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones un tema titula-
do “Reestructuracion y revitalizacién de las Naciones
Unidas en las esferas econ6mica y social y esferas co-
nexas”.

75a. sesién plenaria
13 de mayo de 1991

ANEXO

Reestructuracién y revitalizacién de las Naciones Unidas
en las esferas econémica y soclal y esferas conexas

1. Dado el papel que desempefian las Naciones Unidas en las es-
feras econdmica y social y esferas conexas, como se establece en las
disposiciones pertinentes de la Carta de las Naciones Unidas, en par-
ticular el Articulo 55, el objetivo general de la reestructuracién y re-
vitalizaci6n de las Naciones Unidas en las esferas econ6mica ¥y social
y esferas conexas se define en la resolucién 45/177, aprobada por la
Asamblea General el 19 de diciembre de 1990. En el pérrafo 3 de di-
cha resolucién, la Asamblea “destaca la necesidad de un funciona-
miento més eficaz y eficiente del mecanismo intergubernamental del
sistema de las Naciones Unidas en las esferas econémica y social y
esferas conexas para que responda en mayor grado a la necesidad de
impulsar la cooperacién econémica internacional y de promover el de-
sarrollo de los pafses en desarrollo”. El proceso de reestructuracién y
revitalizacién deberia tener en cuenta también las resoluciones de la
Asamblea 32/197, de 20 de diciembre de 1977, y 41/213, de 19 de di-
ciembre de 1986, y otras resoluciones pertinentes.

2. Para alcanzar el objetivo enunciado en el parrafo 1 del presente
anexo es necesario un proceso concertado, deliberado y continuo de
reestructuracién y revitalizacién de las Naciones Unidas, que abarque
a todos los 6rganos y todas las dependencias relacionados con las es-
feras econémica y social y esferas conexas. Este enfoque deberfa ga-
rantizar una reestructuracién y revitalizacién ordenadas en las esferas
econdmica y social y esferas conexas, y aumentar la flexibilidad yla
adaptabilidad de la Organizaci6n en ei desempefio de sus funciones,
asf como su capacidad para hacer frente a las tareas mas urgentesy a
las nuevas exigencias, y deberia también tener en cuenta la necesidad
de que el sistema de las Naciones Unidas actie con eficiencia y eficacia
ante los diversos desafios del 4mbito mundial que se plantean en las
esferas econdmica y social y esferas conexas, en un mundo caracteri-
zado por una interdependencia creciente y, al mismo tiempo, deberfa
fomentar el interés de la comunidad internacional por la labor de la
Organizaci6n. De esa manera también aumentarfa la eficacia y fa efi-
ciencia de la Organizacién.

1. PRINCIPIOS Y DIRECTRICES BASICOS PARA LA REESTRUCTURACION Y
REVITALIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS EN LAS ESFERAS ECONO-
MICA Y SOCIAL Y ESFERAS CONEXAS

3. Las deliberaciones y decisiones sobre el proceso de reestructu-
racién y reviializacién deben ajustarse a los siguientes principios y di-
rectrices bésicos, para asegurar un resultado satisfactorio:

a) Lareestructuraci6n es, principalmente, un empefio interguber-
namental y es preciso realizarla en ese contexto. El Secretario Gene-
ral, en ejercicio de sus funciones como més alto funcionario
administrativo de las Naciones Unidas, de conformidad con lo dis-
puesto en la Carta, habra de ayudar y cooperar a este respecto;

b) El proceso de reestructuracién y revitalizacion de las Naciones
Unidas en las esferas econ6mica y social y esferas conexas debe ajus-
tarse al mandato establecido en la resolucién 45/177 de la Asamblea
General, las disposiciones convenidas durante la reanudacién del cua-
dragésimo quinto perfodo de sesiones de la Asamblea, y otras resolu-
ciones pertinentes;

¢) La voluntad polftica es un requisito esencial para promover la
cooperacion internacional. Los objetivos socioeconémicos de las Na-
ciones Unidas no podran alcanzarse si los Estados carecen de la vo-
luntad politica necesaria;

d) Elactual proceso de reestructuracion y revitalizacién debe pro-
mover el logro de los objetivos y las prioridades de las Naciones Uni-
das en las esferas econémica y social y esferas conexas, como se
establece en las resoluciones pertinentes de la Asamblea General;

€) La reestructuraci6n y revitalizacién de las Naciones Unidas en
las esferas econ6mica y social y esferas conexas debe apuntar a lograr
una mayor complementacién entre los 6rganos de las Naciones Unidas
y la Asamblea General, y a garantizar a la vez la posici6n de esta Gltima
como 6rgano principal de las Naciones Unidas;

f) La reestructuracion y la revitalizacién de las Naciones Unidas
en las esferas econdmica y social y esferas conexas deben ajustarse a
los principios democréticos que rigen el proceso de adopcién de de-
cisiones en las Naciones Unidas;

8) Es preciso mantener y reforzar la transparencia y la apertura
en el funcionamiento del sistema de las Naciones Unidas en las esferas
econdémica y social y esferas conexas;

h) La reestructuracién y la revitalizacién deben examinarse y em-
prenderse asegurando al mismo tiempo el uso m4s eficaz y efectivo de
los recursos financieros y humanos del sistema de las Naciones Unidas
en las esferas econémica y social y esferas conexas;

i) El actual proceso de revitalizacién del Consejo Econémico y So-
cial, tal como est4 establecido en todas sus resoluciones pertinentes y
segiin corresponda, sigue siendo vilido.

II.  OBIETIVOS DE LA REANUDACION DEL CUADRAGESIMO QUINTO
PERIODO DE SESIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL

4. La reanudaci6n del perfodo de sesiones es una etapa del pro-
ceso de reestructuracioén y revitalizacién del sistema de las Naciones
Unidas en las esferas econ6mica y social y esferas conexas, que se lleva
a cabo de conformidad con los principios y directrices basicos expues-
tos en el pérrafo 3 del presente anexo. En el perfodo de sesiones se
ha de procurar lograr un acuerdo, entre otras cosas, sobre el papel y
el funcionamiento del Consejo Econémico y Social, a fin de:

a) Permitir que el Consejo cumpla las funciones que le atribuye
1a Carta de las Naciones Unidas, fortaleciendo su papel de foro central
Para el examen de las principales cuestiones y polfticas econémicas,
sociales y conexas, asf como sus funciones de coordinacién del sistema
de las Naciones Unidas en las esferas econdmica y social y esferas co-
nexas;

b) Mejorar su eficacia y eficiencia para el examen de los informes
de sus 6rganos subsidiarios y otros informes pertinentes, y la adopci6én
de medidas al respecto;

€) Asegurar una mayor complementaci6n con la labor de la Asam-
blea General, de acuerdo con el Articulo 60 de la Carta;

d) Evitar las duplicaciones con otros 6rganos de las Naciones Uni-
das;

€) Aplicar un enfoque integrado a los aspectos de las cuestiones
econdémicas y sociales relativos a polfticas y programas.

Durante el perfodo de sesiones se llegé también a un acuerdo sobre
el programa y el calendario para la continuacién del proceso de rees-
tructuracion y revitalizacién de las Naciones Unidas en las esferas eco-
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némica y social y esferas conexas, como s¢ detalla en la seccién IV del
presente anexo.

III. MEDIDAS PARA LA REESTRUCTURACION Y REVITALIZACION
DEL CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL

5. Se adoptan las siguientes medidas:

a) Continuar aplicando las resoluciones pertinentes de la Asam-
biea General, asf como las resoluciones del Consejo Econémico y So-
cial 1988/77, de 29 de julio de 1988, 1989/114, de 28 de julio de 1989,
y 1990/69, de 27 de julio de 1990, y la decisién 1990/205 del Consejo,
de 9 de febrero de 1990, segin corresponda;

b) Celebrar en Nueva York, a principios de febrero, un perfodo
de sesiones de organizacién, de no més de cuatro dfas de duracién, a
fin de determinar el programa anual del Consejo y otras cuestiones
de organizacién conexas, teniendo en cuenta las disposiciones perti-
pentes de las resoluciones y la decisién mencionadas en el inciso a)
del parrafo 5 del presente anexo, en particular respecto de los temas
que se¢ examinardn en las sesiones de alto nivel. En ese perfodo de
sesiones también se seleccionaran los temas que habrén de examinarse
en las sesiones de coordinacién, teniendo en cuenta, entre otras cosas,
las recomendaciones de las reuniones conjuntas del Comité del Pro-
grama y de la Coordinaci6n y el Comité Administrativo de Coordina-
cién. Las elecciones, los nombramientos y la confirmacién de
candidaturas tendrén lugar durante una reanudacién de uno o dos dfas
del perfodo de sesiones de organizacion, que se celebrar4 a fines de
abril;

¢) Celebrar cada aiio, entre mayo y julio, un perfodo de sesiones
sustantivo de cuatro a cinco semanas de duracién, que tendré lugar
alternativamente en Nueva York y en Ginebra;

d) El perfodo de sesiones sustantivo se organizara en términos ge-
nerales, de acuerdo con las pautas siguientes, por orden cronolégico:

Serie de sesiones de alto nivel

i) Una serie de sesiones de alto nivel, de cuatro dfas de duracién,
abierta a todos los Estados Miembros de conformidad con el
Articulo 69 de la Carta, con participacién ministerial, dedicada
al examen de uno o més temas principales de politica econ6-
mica y/o social que se determinar4 durante el perfodo de se-
siones de organizaci6n, teniendo en cuenta el programa de
trabajo plurianual del Consejo Econémico y Social; prepara-
cién adecuada por la Secretarfa, que preparar, en particular,
un documento amplio de antecedentes respecto de cada tema;
en los debates se aplicara un enfoque integrado e interdiscipli-
nario, con la participaci6n activa de los jefes de las organiza-
ciones, organismos y otros 6rganos pertinentes;

Un dfa de dislogo y discusién politicos, en relacién con los
acontecimientos importantes ocurridos en el 4mbito de la eco-
nomfa mundial y la cooperacién econémica internacional. En
ese contexto, se invitara a los jefes de las instituciones finan-
cieras y comerciales multilaterales del sistema de las Naciones
Unidas a participar activamente en ese di4logo en relacién con
cuestiones de interés mutuo, con miras a crear ireas de enten-
dimiento.

El Presidente del Consejo presentar4 al Consejo Econémico y
Social un resumen de los principales aspectos de las delibera-
ciones celebradas durante las sesiones de alto nivel, que se in-
cluir4 en su informe definitivo.

Las deliberaciones que tengan lugar durante las sesiones de
alto nivel dar4n impulso polftico para crear zonas de conver-
gencia y facilitar el examen de las cuestiones consideradas, in-
cluida 1a formulacién de nuevas recomendaciones sobre esas
cuestiones, en los foros pertinentes.

Serie de sesiones de coordinacion

ii) Coordinaci6n de las actividades de los organismos especializa-
dos, Yos 6rganos, las organizaciones y las dependencias del sis-
tema de las Naciones Unidas en las esferas econ6mica y social
y esferas conexas, de conformidad con los Articulos 63 y 64 de
la Carta. Esta serie dc sesiones consistira en:

a. Una serie de sesiones de entre cuatro y cinco dfas de du-
racién, dedicada a la coordinacion de las politicas y activi-
dades de los organismos especializados, ios 6rganos, las
organizaciones y las dependencias del sistema de las Na-
ciones Unidas relacionadas con el logro de los objetivos
econdmicos y sociales de las Naciones Unidas. Las delibe-

raciones se organizarén sobre la base de uno o varios temas
escogidos durante el perfodo de sesiones de organizacion,
y su propdsito seré centrar la atencioén en las actividades
del sistema de las Naciones Unidas en las esferas econd-
micas y sociales escogidas;

b. En las deliberaciones se tendré en cuenta el informe del
Secretario General, en su caricter de Presidente del Co-
mité Administrativo de Coordinaci6n y las recomendacio-
nes pertinentes del Comité del Programa y de la
Coordinacién y de las reuniones conjuntas del Comité del
Programa y de la Coordinacién y el Comité Administrativo
de Coordinaci6n. Ese informe contendré una evaluacién,
ala escala de todo el sistema, del estado de la coordinaci6n
en torno a esos temas e incluira las recomendaciones que
corresponda;

¢c. Se invitar4 a los jefes de los organismos especializados, los
6rganos, las organizaciones y las dependencias interesadas
del sistema de las Naciones Unidas, incluidas las institu-
ciones financieras y comerciales multilaterales, a participar
activamente en el didlogo sobre politicas y a hacer contri-
buciones a ese dislogo que reflejen una perspectiva mun-
dial respecto del tema o temas convenidos, indicando
también sus actividades en relacién con los temas escogi-
dos;

d. Las recomendaciones que resulten de esas deliberaciones
se presentarsn a la Asamblea General y se transmitirn,
segln corresponda, a los 6rganos rectores de los organis-
mos especializados, los 6rganos y las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas asf como al Comité del
Programa y de la Coordinacién y al Comité Administrativo
de Coordinacion. En este contexto, el Secretario General
deber4 tomar disposiciones para informar al Consejo Eco-
némico y Social, en su préximo perfodo de sesiones, sobre
las medidas adoptadas por el sistema de las Naciones Uni-
das para poner en prictica esas recomendaciones.

Serie de sesiones sobre actividades operacionales

iii) Serie de sesiones de dos o tres dfas dedicadas a las actividades
operacionales del sistema de las Naciones Unidas, haciendo
hincapié en particular en el seguimiento de las recomendacio-
nes y decisiones de politica de la Asamblea General y en la
coordinacién de las actividades operacionales a nivel de todo
el sistema, teniendo en cuenta la resolucién 1988/77 del Con-
sejo Econdmico y Social. El examen trienal seguirfa estando a
cargo de la Asamblea General.

Serie de sesiones de los comités

iv) Examen de determinadas cuestiones economicas, sociales y co-
nexas, incluidas sus consecuencias para los programas, en dos
comités separados que se reunirfan simultdneamente para exa-
minar los informes de los 6rganos subsidiarios del Consejo
Econémico y Social y otros informes pertinentes y adoptar de-
cisiones al respecto®; esos informes deberfan organizarse en
grupos, segiin proceda, para su examen; los debates deberfan
orientarse a la adopcién de decisiones y centrarse en recomen-
daciones y cuestiones concretas, sin dar lugar a un debate ge-
neral. Examen y supervisién de la aplicacién de las decisiones
de la Asamblea General en las esferas econémica y social y
esferas conexas. Informes de los comités que se presentarén al
pleno del Consejo para su aprobaci6n.

v) Aprobacién del informe.
) Estas medidas entraran en vigor en febrero de 1992.

IV. CUESTIONES QUE SE HAN DE ABORDAR EN EL FUTURO

6. En la siguiente lista, que no es excluyente, figuran cuestiones
que se han de abordar en el futuro. El programa y calendario para la
adopcién de algunas otras medidas serén los siguientes:

1) Complementacion de la labor del Consejo Econdmico y Social y
de la Asamblea General

Examen en el cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones de la
Asamblea General de los medios para mejorar la complementaci6n

* | as reuniones del Comité Econémico comenzaran inmediatamen-
te después de la serie de sesiones dedicada a las actividades operacio-
nales. La labor del Comité Social comenzar4 inmediatamente después
de finalizada la serie de sesiones dedicadas a la coordinacion.
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de la labor del Consejo Econémico y Social y de la Asamblea Ge-
neral, de conformidad con el Articulo 60 de la Carta.

2) Composicién del Consejo Econémico y Social

El proceso de reestructuracién y revitalizacién de las Naciones
Unidas en las esferas econémicay social y esferas conexas, tendiente
a mejorar su repercusion y su eficacia, incluird un examen de la com-
posicién del Consejo Econémico y Social teniendo debidamente en
cuenta la representacién geogréfica equitativa y otros factores per-
tinentes, a fin de asegurar la m4s efectiva participacién de los Es-
tados Miembros, que se¢ realizar4 en una reanudacién del cua-
dragésimo séptimo perfodo de sesiones de la Asamblea General.

3) Mecanismo subsidiario en las esferas econdmica y social y esferas
conexas

Durante el cuadragésimo sexto periodo de sesiones de la Asam-
blea General, examen de los 6rganos subsidiarios del Consejo Eco-
némico y Social y la Asamblea General con miras a una posible
reestructuracion y revitalizacién, y de sus obligaciones y procedi-
mientos en materia de presentacién de informes, con miras a evitar
las duplicaciones, siempre que sea posible. El examen deberfa ba-
sarse, entre otras cosas, en los siguientes criterios:

a) Velar porque la ejecuci6n de los programas de un 6rgano
subsidiario responda a las necesidades de los Estados Miembros y
se ajuste a los objetivos y las prioridades de las Naciones Unidas en
las esferas econ6mica y social;

b) Aplicar los mismos principios y directrices bésicos para au-
mentar la eficacia y eficiencia del mecanismo subsidiario, descritos
en el parrafo 3 del presente anexo;

¢) Evitar que las funciones de caricter marcadamente técnico
de los 6rganos subsidiarios y grupos de expertos sean asumidas por
¢l Consejo;

d) Garantizar que el mecanismo subsidiario en las esferas eco-
némica y social y esferas conexas esté en condiciones de proporcio-
nar recomendaciones y asesoramiento racionales como contribu-
cién a los exfmenes y decisiones del Consejo y la Asamblea, y no
en sustitucién de aquéllos.

Se pide al Secretario General que proporcione a la Asamblea Ge-
neral, en su cuadragésimo sexto perfodo de sesiones, informacién
pertinente, incluso informaci6n sobre la situacién de los 6rganos
subsidiarios y sus procedimientos en materia de presentacién de in-

formes, a fin de facilitar el examen de los 6rganos subsidiarios del
Consejo y de la Asamblea.

4) Secretaria

Sera neccsario examinar la estructura de la Secretarfa sobre la
base de los acuerdos a que se llegue en el proceso de reestructura-
ciény revitalizacién. En este contexto, se pide al Secretario General
que examine la estructura de l1a Secretarfa en las esferas econdmica
y social y esferas conexas, teniendo en cuenta los resultados de la
reanudacién del cuadragésimo quinto perfodo de sesiones de la
Asamblea General, la labor futura y otras resoluciones pertinentes,
segln proceda, y que informe al respecto, formulando las recomen-
daciones que corresponda, a la Asamblea en su cuadragésimo sép-
timo perfodo de sesiones.

Considerando que la gestién de la Secretaria es responsabilidad
del Secretario General, se le pide que aplique en forma expeditiva
las medidas que sean de su competencia, de conformidad con la
Carta y las resoluciones pertinentes de la Asamblea, para raciona-
lizar las actividades de la Secretarfa en las esferas econémica y social
y esferas conexas, a fin de fortalecer el proceso de reestructuracion
y revitalizacién prescrito por la Asamblea y que informe al respecto
a la Asamblea General en sus perfodos de sesiones cuadragésimo
sexto y cuadragésimo séptimo.

5) Informe sobre la marcha de los mrabajos

Se pide al Secretario General que presente a la Asamblea Gene-
ral, a partir de su cuadragésimo séptimo perfodo de sesiones, un
informe anual sobre la marcha de la aplicacién de los resultados del
proceso de reestructuracion y revitalizacién en las esferas economi-
ca y social y esferas conexas, en el que proporcione informacién de-
tallada sobre los casos en que las decisiones convenidas no se hayan
aplicado de la manera prevista.

6) Examen

Como parte del proceso de reestructuracion y revitalizacion, la
aplicacién de las medidas descritas en el parrafo 5 supra, incluidos
todos los aspectos operacionales de los perfodos de sesiones de or-
ganizacion y sustantivos del Consejo Econémico y Social, se exami-
naré en el cuadragésimo octavo perfodo de sesiones de la Asamblea
General, y de ahf en adelante cada dos afios, con miras a aumentar
el efecto y eficacia de la reestructuraci6n y revitalizacién de las Na-
ciones Unidas en las esferas econémica y social y esferas conexas.
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45/258. Aspectos administrativos y presupuestarios  en las operaciones de mantenimiento de la paz® y el in-

de la financiacién de las operaciones de las
Naciones Unidas para el mantenimiento de la
paz

La Asamblea General,

Recordando su resoluci6n 44/192, de 21 de diciembre
de 1989, sobre los aspectos administrativos y presupues-
tarios de la financiacién de las operaciones de las Na-
ciones Unidas para el mantenimiento de la paz,

Recordando también su resolucién 44/49, de 8 de di-
ciembre de 1989, sobre el examen amplio de toda la
cuestion de las operaciones de mantenimiento de la paz
en todos sus aspectos,

Recordando ademds su resolucién 45/75, de 11 de di-
ciembre de 1990, en particular el parrafo 13 de dicha
resolucién sobre la composicion de las operaciones de
mantenimiento de la paz,

Habiendo examinado con reconocimiento los informes
del Secretario General sobre el examen de las tasas de
reembolso a los gobiernos de los Estados que aportan
contingentes®, la cuenta de apoyo a las operaciones de
mantenimiento de la paz’, la viabilidad y eficacia en
funcibn del costo de una reserva de equipo y suminis-
tros para las actividades de las Naciones Unidas de
mantenimiento de la paz®, el empleo de personal civil

3 A/45/582.
4 A/45/493.
5 A/45/493/Add.1.

forme conexo de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto’,

Teniendo presentes las opiniones expresadas por los
Estados Miembros sobre dichos informes durante el
cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asam-
blea,

Observando el notable aumento de las actividades de
las Naciones Unidas para €l mantenimiento de la paz y
las mayores demandas de recursos humanos, materiales
y financieros de la Organizaci6n y de los Estados Miem-
bros que ello entraia,

Reiterando su profunda preocupacion ante la dificili-
sima situaci6n financiera de algunas de las operaciones
de mantenimiento de la paz en curso y la pesada carga
que suponen para los Estados que aportan contingen-
tes,

Subrayando nuevamente la necesidad de garantizar
una base financiera y administrativa sélida para las ope-
raciones de mantenimiento de la paz,

Teniendo presente que es esencial proporcionar a las
operaciones de mantenimiento de la paz los recursos
financieros necesarios, especialmente los esenciales pa-
ra la iniciacién de tales operaciones, a fin de que pue-
dan cumplir sus mandatos de conformidad con las re-
soluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

5 A/45/502.
7 A/45/801.
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1. Sigue instando a todos los Estados Miembros a
que hagan todos los esfuerzos posibles para garantizar
el pago integro y puntual de sus cuotas destinadas a las
operaciones de mantenimiento de la paz de conformi-
dad con las obligaciones que tienen en virtud de la Car-
ta de las Naciones Unidas;

2. Afirma la importancia de administrar las opera-
ciones de mantenimiento de la paz con el miximo de
eficiencia y economia;

3. Pide al Secretario General que mejore la coordi-
nacién dentro de las dependencias relacionadas con el
mantenimiento de la paz en la Secretaria a fin de au-
mentar la eficiencia de las operaciones de manteni-
miento de la paz y que asegure una mejor comunicacién
con los Estados para poder ayudarlos a responder rapi-
damente a las necesidades financieras y administrativas
de las operaciones, en particular las de la etapa inicial;

4. Pide también al Secretario General que haga
cuanto esté a su alcance por ampliar la participacion de
los paises en las operaciones de las Naciones Unidas
para el mantenimiento de la paz;

5. Toma nota de las observaciones del Secretario
General acerca de las tasas de reembolso a los gobier-
nos de los Estados que aportan contingentes®, y de las
observaciones pertinentes de la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto’;

6. Decide que, con caricter provisional, las tasas
uniformes de reembolso a los gobiernos de los Estados
que aportan contingentes se aumenten en un 4% a par-
tir del 1° de julio de 1991;

7. Invita a los Estados que aportan personal (civil o
militar), equipo y servicios a que, si estdn en condicio-
nes de hacerlo, consideren la posibilidad de proporcio-
narlos, en su totalidad o en parte, con caricter volun-
tario;

8. Invita a los Estados a que hagan contribuciones
voluntarias a las operaciones de las Naciones Unidas
para el mantenimiento de la paz, tanto en efectivo co-
mo en forma de suministros y servicios que sean acep-
tables para el Secretario General, los cuales se adminis-
trarén, segin proceda, conforme a lo dispuesto en la
resolucién 44/192 A de la Asamblea General;

9. Toma nota de las observaciones y propuestas del
Secretario General acerca de las directrices técnicas re-
lativas a la utilizacién y el funcionamiento de la cuenta
de apoyo a las operaciones de mantenimiento de la
paz'®, y aprueba su establecimiento con efecto a partir
del 1° de enero de 1990, con sujecién a las observacio-
nes de la Comision Consultiva'l;

10. Toma nota también de las propuestas del Secre-
tario General de establecer una reserva de equipo y su-
ministros comunes para las operaciones de las Naciones
Unidas para el mantenimiento de la paz', y coinci-
de con las opiniones de la Comisién Consultiva al res-
pecto'’;

8 A/45/582, parrs. 3y 6.

9 A/45/801, parrs. 8y 9.

10 A/45/493, parrs. 13, 16y 17.
11 A/45/801, pérrs. 14y 15.

12 A/45/493/Add.1, parrs. S5y 7.
13 A/45/801, p4rr. 30.

11. Hace suyas las propuestas del Secretario Gene-
ral sobre el empleo de personal civil en las operaciones
de mantenimiento de la paz, teniendo presentes las ob-
servaciones de la Comisién Consultiva y con sujecién a
la recomendacién de la Comisién Consultiva'* de que
la politica y los criterios referentes al pago de ese per-
sonal y al reembolso a los pafses que aportan personal
deben mantenerse €n examen;

12. Reitera su apoyo a la recomendacién de la Co-
misién Consultiva en cuanto a que deben establecerse
procedimientos administrativos unificados para regir el
suministro de personal civil a las operaciones de man-
tenimiento de la paz, de conformidad con las normas y
précticas vigentes y teniendo en cuenta los aspectos
practicos y juridicos y la experiencia obtenida en las
operaciones de mantenimiento de la paz establecidas
recientemente;

13. Pide al Secretario General y a la Comision Con-
sultiva que informen a la Asamblea General, segun pro-
ceda, sobre la presentacién, por parte de los Estados
que aportan contingentes, de datos relativos a las tasas
de reembolso, la cuenta de apoyo a las operaciones de
mantenimiento de la paz, la reserva de equipo y sumi-
nistros comunes y el empleo de civiles en las operacio-
nes de mantenimiento de la paz;

14. Pide al Secretario General que examine las
précticas y los criterios actuales relativos al célculo de
los gastos realizados por las Naciones Unidas por con-
cepto de operaciones de mantenimiento de la paz, in-
cluidos los arreglos financieros concertados entre la Or-
ganizacién y los gobiernos en relacién con dichos
célculos, y que, con recomendaciones sobre posibles
mejoras, informe al respecto a la Asamblea General en
su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones;

15. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones el tema titula-
do “Aspectos administrativos y presupuestarios de la fi-
nanciacion de las operaciones de las Naciones Unidas
para el mantenimiento de la paz”.

74a. sesién plenaria
3 de mayo de 1991

45/259. Enmiendas al Estatuto del Personal de las
Naciones Unidas

La Asamblea General,

Tomando nota del informe del Secretario General so-
bre enmiendas al Estatuto del Personal de las Naciones
Unidas®,

Aprueba las enmiendas al Estatuto del Personal de
las Naciones Unidas tal como figuran en el anexo a la
presente resolucién.

74a. sesién plenaria
3 de mayo de 1991

4 Ibid., parr. 35.
15 A/C.5/45/3 y Corr.1y Add.1.
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ANEXO

Enmiendas al Estatuto del Personal de las Naciones Unidas
1. Cldusula 3.2
a) La tercera oracién del primer pérrafo debe decir:

La cuantfa del subsidio por afio académico por cada hijo ser4 el
75% de los primeros 11.000 délares de gastos de ensefianza reem-
bolsables, hasta un subsidio méximo de 8.250 d6lares.

b) Después del primer pérrafo, insértese un nuevo parrafo que
diga:

El Secretario General establecerd asimismo las modalidades y
condiciones en que podr4 abonarse, en lugares de destino especial-
mente designados, una suma adicional del 100% de los gastos de
internado hasta un méaximo de 3.000 délares anuales respecto de los
hijos que asistan a escuelas primarias o secundarias.

¢) La segunda oraci6n del tercer pérrafo debe decir:

La cuantfa anual de este subsidio por cada hijo incapacitado ser4
igual al 100% de los gastos de ensefianza efectivamente realizados
hasta un méximo de 11.000 d6lares.

2. Cldusula 3.4 a)
El pérrafo a) de la cldusula 3.4 debe decir:

Cldusula 3.4: a) Los funcionarios cuyos sueldos se indican en los
parrafos 1 y 3 del anexo I al presente Estatuto tendran derecho a
recibir las siguientes prestaciones por familiares a cargo:

i) 1.050 délares anuales por cada hijo a cargo, salvo que no se
pagara la prestacién respecto del primer hijo a cargo si el fun-
cionario no tiene cényuge a cargo, en cuyo caso el funcionario
tendra derecho a que se le aplique 1a escala de contribuciones
del personal correspondiente a los funcionarios con familiares
a cargo prevista en el inciso i) del parrafo b) de la cljusula 3.3;

ii) 2.100 ddlares por cada hijo incapacitado. Sin embargo, si el
funcionario no tiene cényuge a cargo y tiene derecho a que se
le aplique la escala de contribuciones del personal correspon-
diente a los funcionarios con familiares a cargo prevista en el
inciso i) del pArrafo b) de la cldusula 3.3 respecto de un hijo
incapacitado, la prestacién ser4 de 1.050 délares por ese hijo;

iii) Cuando el funcionario no tenga cényuge a cargo, una sola pres-
tacién de 300 dé6lares por afio por una de las siguientes perso-
nas si estd a cargo del interesado: padre, madre, hermano o
hermana.

3. Cldusula 5.3
La segunda oracién debe decir:

Sin embargo, cuando los servicios se presten en lugares de destino
especialmente designados en los que las condiciones de vida y de
trabajo sean muy diffciles, se conceder4n vacaciones en el pafs de
origen una vez cada 12 meses a los funcionarios que retinan las con-
diciones requeridas.

4. Anexol
a) El pérrafo 1 debe decir:

1. El Administrador del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo, cuya jerarqufa es equivalente a la de jefe ejecutivo de
un organismo especializado principal, recibira un sueldo de 151.233
délares de los Estados Unidos por afio; el Director General de De-
sarrollo y Cooperacién Econémica Internacional recibirs un sueldo
de 151.233 délares de los Estados Unidos por afio; un Secretario
General Adjunto recibird un sueldo de 121.635 délares de los Esta-
dos Unidos por afio y un Subsecretario General recibir4 un sueldo
de 110.000 délares de los Estados Unidos por afio, con sujecién al
plan de contribuciones del personal establecido en la cl4usula 3.3
del Estatuto del Personal y a los ajustes por lugar de destino oficial
cuando sean aplicables. Por lo demds, si tienen derecho a ellas, per-
cibirén las prestaciones pagaderas a los funcionarios en general.

b) El parrafo 4 debe decir:

4. Siempre que los servicios del funcionario sean satisfactorios,
los incrementos de sucldo dentro de las categorfas mencionadas en
el parrafo 3 de este anexo se conceder4n anualmente, salvo que los
incrementos para el escal6n XII de la categoria de oficial adjunto;
los escalones XIV y XV de la categorfa de oficial de segunda; los
escalones XII1, XIV y XV de la categorfa de oficial de primera; los
escalones XI, XII y XIII de la categorfa de oficial superior y el es-
calén IV de la categorfa de oficial mayor seran precedidos de dos

afios de servicios en el escal6n anterior. El Secretario General esta
autorizado para reducir el intervalo entre los incrementos de suel-
dos a diez meses y veinte meses, respectivamente, en el caso de los
funcionarios en puestos sujetos a distribucién geografica que tengan
conocimiento suficiente y confirmado de un segundo idioma oficial
de las Naciones Unidas.

¢) Suprimase la Gltima oracién del parrafo 9.

d) Suprfmanse las dos escalas de ajustes por lugar de destino.
S. Anexo Il

En el cuadro, suprfmase ajustado segiin los movimientos del prome-
dio ponderado de los ajustes por lugar de destino.
6. Anexo IV

En el cuadro, suprfmase ajustado segtin el movimiento del promedio
ponderado de los ajustes por lugar de destino.

45/260. Financiacién de la Misi6én de Observacién de
las Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobre la financiacién de la Misién de Observacién
de las Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait* y el in-
forme correspondiente de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto?’,

Teniendo presentes las resoluciones del Consejo de
Seguridad 687 (1991), de 3 de abril de 1991, y 689
(1991), de 9 de abril de 1991, en las que el Consejo de-
cidi6 establecer la Misién de Observacién de las Nacio-
nes Unidas para el Iraq y Kuwait y examinar la cuesti6n
de su cesacién o continuacién en funciones cada seis
meses,

Reconociendo que los gastos de la Misién de Obser-
vacién son gastos de la Organizacién que deben sufra-
gar los Estados Miembros, de conformidad con ¢l pa-
rrafo 2 del Articulo 17 de la Carta de las Naciones
Unidas,

Reconociendo también que, para sufragar los gastos
debidos a la Misién de Observacién, se requiere un pro-
cedimiento diferente del aplicado para sufragar los gas-
tos del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econdmicamente
mads desarrollados pueden aportar contribuciones rela-
tivamente mayores y que los paises econémicamente
menos adelantados poseen una capacidad més limitada
para contribuir a esa operacién,

Teniendo presentes las responsabilidades especiales
que incumben a los Estados que son miembros perma-
nentes del Consejo de Seguridad respecto de la finan-
ciacion de operaciones de esa indole, como se sefiala
en la resolucién 1874 (S-IV) de la Asamblea General,
de 27 de junio de 1963,

Tomando nota con reconocimiento de que determina-
dos gobiernos han aportado contribuciones voluntarias
a la Misién de Observacion,

Consciente de que es esencial proveer a la Misién de
Observacién de los recursos financieros necesarios para
que pueda desemperiar sus responsabilidades, de con-
formidad con las resoluciones pertinentes del Consejo
de Seguridad,

16 Aj45/240/Add.1.
17 A/45/1005.
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1. Hace suyas las observaciones, recomendaciones
y conclusiones contenidas en el informe de la Comisi6n
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto'’;

2. Insta a todos los Estados Miembros a que hagan
todos los esfuerzos posibles para abonar integra y opor-
tunamente sus cuotas para la Misién de Observacion de
las Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait;

3. Decide asignar la suma de 60.977.000 délares de
los Estados Unidos (cifra bruta), que incluye la suma
de 900.000 délares autorizada por el Secretario Gene-
ral y la suma de 5.900.000 délares autorizada con el
acuerdo de la Comisién Consultiva, conforme a lo dis-
puesto en la resolucién 44/203 de la Asamblea General,
de 21 de diciembre de 1989, para el funcionamiento de
la Misi6én de Observaci6n desde el 9 de abril hasta el 8
de octubre de 1991 inclusive, y pide al Secretario Ge-
neral que establezca una cuenta especial para la Misién
de Observacitn;

4. Decide también, en calidad de disposicién espe-
cial, prorratear entre los Estados Miembros la suma de
60.977.000 déblares a que se hace referencia en el parra-
fo 3 de la presente resolucién, con arreglo a la compo-
sicién de los grupos establecidos en los parrafos 3 y 4
de la resolucién 437232 de la Asamblea General, de 1°
de marzo de 1989, en la forma ajustada por la Asamblea
en su resolucién 44/192 B, de 21 de diciembre de 1989,
y teniendo en cuenta la escala de cuotas correspondien-
te a los afios 1989, 1990 y 1991,

5. Decide asimismo que se incluya a Liechtenstein
en el grupo de Estados Miembros establecido en el in-
ciso b) del parrafo 3 de la resolucién 43/232 de la Asam-
blea General;

6. Decide que se incluya a Namibia en el grupo de
Estados Miembros establecido en el inciso d) del parra-
fo 3 de la resolucion 43/232 de la Asamblea General;

7. Decide también que, de conformidad con lo dis-
puesto en su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, se deduzca de las sumas prorrateadas entre los
Estados Miembros, de conformidad con lo previsto en
el parrafo 4 de la presente resolucion, la parte que les
corresponde en el Fondo de Nivelacion de Impuestos
de los ingresos estimados por concepto de contribucio-
nes del personal por la suma de 977.000 d6lares, apro-
bada para el periodo comprendido entre el 9 de abril y
el 8 de octubre de 1991 inclusive;

8. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias
a la Misién de Observacion en efectivo y en la forma de
servicios y suministros que el Secretario General consi-
dere aceptables y que se administrardn segin convenga,
de corformidad con el procedimiento establecido por
la Asamblea General en su resolucién 44/192 A, de 21
de diciembre de 1989;

9. Pide al Secretario General que adopte todas las
medidas necesarias para asegurar que la Misién de Ob-
servacion se administre con un maximo de eficiencia y
economia;

10. Decide incluir en ¢l programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones €l tema titula-
do “Financiacién de las actividades emprendidas en

18 yeanse las resoluciones 43/223 A y 45/256 B.

cumplimiento de la resolucién 687 (1991) del Conscjo
de Seguridad”.

74a. sesion plenaria
3 de mayo de 1991

45/265. Financiacién del Grupo de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Periodo de Transi-
cién

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 43/232, de 1° de marzo de
1989,

Teniendo presente la resolucién 435 (1978) del Con-
sejo de Seguridad, de 29 de diciembre de 1978, por la
que el Consejo estableci6 el Grupo de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Periodo de Transicién por un
periodo de doce meses, asi como las resoluciones 629
(1989), de 16 de enero de 1989, y 632 (1989), de 16 de
febrero de 1989, del Consejo de Seguridad,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobre la financiaci6n del Grupo de Asistencia de las
Naciones Unidas para el Periodo de Transici6n" y el
correspondiente informe de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®,

Recordando que se estableci6 la suma de 409.555.646
délares de los Estados Unidos en concepto de cuotas
que deberian abonar los Estados Miembros en relacién
con el Grupo,

Teniendo presente que hay aun cuotas pendientes de
cobro,

Tomando nota con reconocimiento de que algunos go-
biernos han aportado al Grupo contribuciones volunta-
rias en efectivo y en especie,

Reconociendo que no tiene precedentes el hecho de
que una operacién de mantenimiento de la paz haya
concluido con recursos que rebasen los costos netos es-
timados revisados,

1. Toma nota de las observaciones y recomendacio-
nes contenidas en el informe de la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto?;

2. Observa que los costos netos estimados del Gru-
po de Asistencia de las Naciones Unidas para el Perio-
do de Transicién se han rectificado y ascienden ahora
a 345.314.701 ddlares, y que las obligaciones financieras
que los Estados Miembros tienen con el Grupo deben
ajustarse en consecuencia;

3. Decide que se acredite integramente la diferencia
que corresponda a los Estados Miembros cuyos pagos
al Grupo hayan rebasado el monto de sus obligaciones
financieras ajustadas;

4. Observa que se ha pedido a las Naciones Unidas
que emprendan nuevas operaciones de mantenimiento
de la paz, que entrafiardn obligaciones considerables
para los Estados Miembros;

5. Invita a los Estados Miembros a que consideren
la posibilidad de que las sumas que se les acrediten se
utilicen para reducir sus cuotas para otras operaciones
de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, de

19 A/45/997 y Corr.1.
20 A/45/1003.
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conformidad con el Reglamento Financiero y la Regla-
mentacién Financiera Detallada de las Naciones Uni-
das;

6. Pide a la Junta de Auditores que adopte las me-
didas necesarias para agilizar la comprobacién de la
Cuenta Especial del Grupo de Asistencia de las Nacio-
nes Unidas para el Periodo de Transicién y que presen-
te sus conclusiones a la Asamblea General en su cua-
dragésimo sexto periodo de sesiones;

7. Pide a la Comisién Consultiva que, una vez reci-
bida la comprobacién de cuentas que se solicita en el
pérrafo 6 de la presente resolucién, formule recomen-
daciones pertinentes en relacién con la Cuenta Espe-
cial, tomando en consideracién los ingresos por intere-
ses que devengue la Cuenta Especial;

8. Toma nota de la propuesta del Secretario Gene-
ral de que el déficit de 3.336.000 d6lares para la finan-
ciacién de la repatriacion de unos 45.000 namibianos
por la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados se impute a la Cuenta Es-
pecial;

9. Observa que el saldo no comprometido que figu-
ra en el anexo VI del informe del Secretario General!?
no incluye el déficit de la financiacién de la repatriacién
de los refugiados namibianos;

10. Invita al Secretario General a que reitere su lla-
mamiento a los gobiernos para que enjuguen ese défi-
cit, y pide al Secretario General que le presente un in-
forme sobre esta cuestién, en su cuadragésimo sexto
periodo de sesiones, por conducto de la Comisién Con-
sultiva;

11. Hace suyas las observaciones y recomendacio-
nes de la Comisién Consultiva que figuran en el parrafo
8 de su informe, y aprueba las disposiciones especiales
Fara el Grupo en relaci6n con la aplicaci6n del articulo

V del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas,
con arreglo a las cuales las consignaciones necesarias
respecto de las obligaciones adeudadas a los gobiernos
que aportan contingentes o apoyo logistico al Grupo se
mantendran maés all del lE_xlazo previsto en los parrafos
4.3 y 4.4 del Reglamento Financiero, tal como se indica
en el anexo a la presente resolucién;

12. Insta alos Estados Miembros que estén en mora
a que hagan todo lo posible por pagar sus cuotas res-
pecto del Grupo.

76a. sesion plenaria
17 de mayo de 1991

ANEXO

Disposiciones especiales en relacién con la aplicacién del articulo IV
del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas

1. Al expirar el plazo de doce meses previsto en el parrafo 4.3, se
transferirdn a cuentas por pagar todas las obligaciones no liquidadas
del perfodo financiero de que se trate relativas a bienes y servicios
proporcionados por los gobiernos para las que se hayan recibido soli-
citudes de reembolso o a las que se apliquen las tasas de reembolso
establecidas; esas cuentas por pagar se consignaran en la Cuenta Es-
pecial hasta que se efectde el pago.

2. a) Todas las demés obligaciones no liquidadas del periodo fi-
nanciero de que se trate que hayan sido contrafdas con los gobiernos
por concepto de bienes suministrados y servicios prestados, asf como
otras obligaciones contrafdas con Jos gobiernos, para las que atn no
se hayan recibido las solicitudes de reembolso necesarias, permanece-
rén vigentes por un periodo adicional de cuatro afios a partir de la

finalizaci6n del plazo de doce meses previsto en el parrafo 4.3 del Re-
glamento Financiero;

b) Las solicitudes de reembolso que se reciban durante ese perfo-
do de cuatro afios s¢ tratardn conforme a lo dispuesto en el parrafo 1
del presente anexo, cuando asf proceda;

¢) Al finalizar el perfodo adicional de cuatro aiios se cancelaran
todas las obligaciones no liquidadas y se anular4, por consiguiente, el
saldo no utilizado de las consignaciones mantenidas al respecto.

Financiaciéon de la Misién de las Naciones
Unidas para el Referéndum del Séhara Occi-
dental

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 45/21, de 20 de noviembre
de 1990,

Teniendo en cuenia las resoluciones 621 (1988), de 20
de septiembre de 1988, y 658 (1990), de 27 de junio de
1990, del Consejo de Seguridad, asi como la resolucién
690 (1991) del Consejo, de 29 de abril de 1991, por la
que el Consejo estableci6, bajo su autoridad, la Misién
de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sahara
Occidental,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral relativo a la financiacién de la Mision de las Nacio-
nes Unidas para el Referéndum del Sihara Occiden-
tal?! y el informe conexo de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto?,

Observando que las estimaciones presupuestarias pa-
ra la Misién que figuran en el informe del Secretario
General ascienden a una cifra bruta de 180.617.000 d6-
lares de los Estados Unidos (176.868.000 délares en ci-
fras netas),

Reconociendo que los costos de la Misi6n son gastos
de la Organizacién que han de sufragar los Estados
Miembros de conformidad con lo dispuesto en el pérra-
fo 2 del Articulo 17 de la Carta de las Naciones Unidas,

Consciente de que es esencial dotar a la Misién de los
recursos financieros necesarios para que pueda cumplir
sus obligaciones de conformidad con las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad,

Exhortando a todos los Estados Miembros a que ha-
gan todo lo posible para que sus cuotas a la Misi6n se
abonen en su totalidad y oportunamente, teniendo es-
pecialmente en cuenta la urgente necesidad de hacer
frente a los costos iniciales de la operacién y su breve
duracién,

Reconociendo que, a los efectos de sufragar los gastos
de la Misi6n, se requiere un procedimiento distinto del
que se sigue para sufragar gastos con cargo al presu-
puesto ordinario de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econémicamente
mas desarrollados estan en condiciones de aportar con-
tribuciones relativamente mayores y que los paises eco-
némicamente menos desarrollados tienen una capaci-
dad relativamente limitada para contribuir a una
operacion de esa indole,

Teniendo presentes las responsabilidades especiales

de los Estados que son miembros permanentes del Con-
sejo de Seguridad, segun se indica en la resolucién 1874

45/266.

21 A/45/241/Add.1.
22 A/45/1011.
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(S-IV) de la Asamblea General, de 27 de junio de 1963,
en lo que respecta a financiaci6n de la Misién,

1. Recuerda que, de conformidad con el Articulo 17
de la Carta de las Naciones Unidas, la Asamblea Ge-
neral examinara y aprobara el presupuesto de la Orga-
nizacion;

2. Aprueba en principio las estimaciones presupues-
tarias que propone en su informe el Secretario General
en relacion con la Misién de las Naciones Unidas para
el Referéndum del Sahara Occidental (180.617.000 d6-
lares en cifras brutas, equivalentes a 176.868.000 ddla-
res en cifras netas)?' para el periodo de la operaci6n
aprobado por el Consejo de Seguridad mediante su re-
soluci6én 690 (1991), respecto del cual se pide al Secre-
tario General que establezca una cuenta especial de
conformidad con el parrafo 16 de su informe;

3. Decide consignar una suma inicial bruta de 143
millones de délares (140 millones de d6lares en cifras
netas), incluida la suma de 889.700 d6lares que fue au-
torizada con el asentimiento de la Comisién Consultiva
en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, para su-
fragar, de conformidad con lo dispuesto en la resolu-
cioén 44/203 de la Asamblea General, de 21 de diciem-
bre de 1989, los gastos anteriores al comienzo de la
operacién de la Misién con arreglo al calendario del
plan de aplicacién que figura en el parrafo 10 del infor-
me del Secretario General;

4. Pide al Secretario General que presente a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones un informe de ejecucion detallado corres-
pondiente a los seis primeros meses de la operacién y
que adopte todas las medidas necesarias para que la
operacion se lleve a cabo con la méxima eficacia y eco-
nomia, teniendo en cuenta las observaciones y reco-
mendaciones contenidas en los parrafos 10 a 18 del in-
forme de la Comisién Consultiva??;

5. Decide examinar, en su cuadragésimo sexto pe-
riodo de sesiones, las consignaciones necesarias para fi-
nanciar la Misién durante los tres meses restantes del
mandato, teniendo en cuenta el informe de ejecucién
mencionado en el parrafo 4 de la presente resolucion;

6. Toma nota de las opiniones expresadas por el Se-
cretario General en los parrafos 18 y 19 de su informe,
reconoce que el programa de repatriacion que llevara
a cabo la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados de conformidad con su es-
tatuto es un elemento politico esencial en relacion con
las propuestas de arreglo, sin el cual no podria llevarse
a cabo un referéndum imparcial, y exhorta a los Estados
Miembros a que respondan prontamente al llamamien-
to hecho por el Secretario General para que aporten
contribuciones voluntarias a tal efecto;

7. Aprueba las recomendaciones que formulé la Co-
misién Consultiva en el parrafo 8 de su informe en re-
lacién con la aportacién de contribuciones voluntarias
por un total estimado de 34,5 millones de d6lares para
atender a las necesidades de la Oficina del Alto Comi-
sionado de las Naciones Unidas para los Refugiados en
relacion con la repatriacion de naturales del Sdhara Oc-
cidental, de conformidad con el plan al que se refieren

los péarrafos 72 a 74 del informe del Secretario General
de 18 de junio de 1990% y los pérrafos 34 a 36 del in-
forme del Secretario General de 19 de abril de 1991%;

8. Toma nota de la recomendacién que formul6 la
Comisién Consultiva, contenida en ¢l parrafo 15 de su
informe, en relacién con los puestos de categoria supe-
rior para la Mision y decide que no se designe mas de
un Secretario General Adjunto y dos Subsecretarios
Generales para la Misi6n;

9. Decide, como medida complementaria, prorra-
tear la suma bruta de 143 millones de d6lares (140 mi-
liones de délares en cifras netas) entre los Estados
Miembros de conformidad con la composicién de los
grupos establecida en los parrafos 3 y 4 de la resolucién
43/232 de la Asamblea General, de 1° de marzo de
1989, rectificada por la Asamblea General mediante su
resolucién 44/192 B, de 21 de diciembre de 1989, y te-
niendo en cuenta la escala de cuotas correspondiente a
los afios 1989, 1990 y 1991%8;

10. Decide también incluir a Liechtenstein en el gru-

de Estados Miembros establecido en el inciso b) del
parrafo 3 de la resolucién 43/232 de la Asamblea Ge-
neral;

11. Decide asimismo incluir a Namibia en el grupo
de Estados Miembros establecido en el inciso d) del pa-
rrafo 3 de la resolucién 43/232 de la Asamblea General;

12. Decide que, de conformidad con las disposicio-
nes de su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de
1955, la participacién de los Estados Miembros en el
Fondo de Nivelacién de Impuestos por concepto del in-
greso estimado de 3 millones de d6lares correspondien-
te a contribuciones del personal, aprobado para el pe-
riodo inicial de seis meses, se deducira de las cuotas de
los Estados Miembros que se fijen con arreglo al parra-
fo 9 de la presente resolucion;

13. Invita a que se aporten contribuciones volunta-
rias para la Misién en efectivo y en forma de servicios
y suministros que resulten aceptables para el Secretario
General y que seran administrados, segiin proceda, de
conformidad con el procedimiento establecido por la
Asamblea General mediante su resolucion 44/192 A, de
21 de diciembre de 1989;

14. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones el tema titula-
do “Financiacion de la Misién de las Naciones Unidas
para el Referéndum del Sdhara Occidental”.

76a. sesién plenaria
17 de mayo de 1991

45/267. Financiacién de la Mision de Observadores
de las Naciones Unidas en El Salvador

La Asamblea General,

Teniendo presente la resolucién 693 (1991) del Con-
sejo de Seguridad, de 20 de mayo de 1991, por la que
el Consejo establecid, bajo su autoridad, la Misién de

B §121360; véase Documentos Oficiales del Consejo de Seguridad,
cuadragésimo quinto afio, Suplemento de abril, mayo y junio de 1990,
documento S$/21360.

245122464 y Corr.1; véase Documentos Oficiales del Consejo de Segu-
ridad, cuadrz;géximo sexto anio, Suplemento de abril, mayo yjunio de 1991,
documento $/22464.
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Observadores de las Naciones Unidas en El Salvador
para que vigilase todos los acuerdos concertados entre
el Gobierno de El Salvador y el Frente Farabundo Mar-
ti para la Liberaci6n Nacional, cuyo mandato inicial en
su primera fase, en que tendria ¢l carécter de operaci6n
integrada del mantenimiento de la paz, consistiria en
verificar el cumplimiento por ambas partes del Acuerdo
sobre Derechos Humanos, firmado en San José el 26
de julio de 1990%,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral relativo a la financiacién de la Misién de Observa-
dores de las Naciones Unidas en El Salvador® y el in-
forme correspondiente de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto?’,

Tomando nota de que las estimaciones presupuesta-
rias de la Misi6n que figuran en el informe del Secre-
tario General ascienden al monto bruto de 31.177.700
délares de los Estados Unidos (28.782.800 d6lares en
cifras netas) para el periodo de 12 meses del mandato
autorizado,

Reconociendo que los costos de la Misi6n son gastos
de la Organizacién que habrén de sufragar los Estados
Miembros de conformidad con el parrafo 2 del Articulo
17 de la Carta de las Naciones Unidas,

Consciente de que es esencial proporcionar a la Mi-
sién los recursos financieros necesarios para que pueda
desempeiiar sus funciones de conformidad con las re-
soluciones pertinentes del Consejo de Seguridad,

Exhortando a todos los Estados Miembros a que ha-
gan todo lo posible por pagar integra y puntualmente
sus contribuciones a la Misi6n, habida cuenta en parti-
cular de la urgente necesidad de hacer frente a los gas-
tos de puesta en marcha de la operaci6n,

Reconociendo que, con objeto de hacer frente a los
gastos de la Misi6n, es preciso establecer un procedi-
miento diferente del que se aplica para sufragar los gas-
tos del presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,

Teniendo en cuenta que los paises econémicamente
mas desarrollados est4n en condiciones de aportar con-
tribuciones relativamente mayores y que los paises eco-
némicamente menos desarrollados tienen una capaci-
dad relativamente limitada de contribuir a una
operaci6n de esa indole,

Teniendo presentes las responsabilidades especiales
que caben a los Estados que son miembros permanen-
tes del Consejo de Seguridad, tal como se indica en la
resolucién 1874 (S-IV) de la Asamblea General, de 27
de junio de 1963, en lo que respecta a la financiacién
de la Misi6n,

1. Decide consignar créditos por un monto bruto de
13,8 millones de d6lares (13 millones de délares en ci-
fras netas), incluida la suma de 611.300 délares que au-
toriz6 el Secretario General para hacer frente a los gas-
tos de preparacién con arreglo a lo dispuesto en la
resolucién 44/203 de la Asamblea General, de 21 de di-
ciembre de 1989, para sufragar las actividades de la Mi-
si6n de Observadores de las Naciones Unidas en El Sal-
vador durante el perfiodo de seis meses comprendido

5 A/44/971-§/21541, anexo; véase Documentos Oficiales del Consejo
de Seguridad, cuadragésimo quinto ario, Suplemento de julio, agosto y
septiembre de 1990, documento S/21541.

% A/451242/Add.1.

77 A/a5/1021.

entre el 1° de julio y el 31 de diciembre de 1991, y pide
al Secretario General que establezca una cuenta espe-
cial de conformidad con el pérrafo 15 de su informe?;

2. Decide, en este caso concreto, prorratear entre
los Estados Miembros la suma bruta de 13,8 millones
de doélares (13 millones de d6lares en cifras netas) de
conformidad con la composicién por grupos establecida
en los pérrafos 3 y 4 de la resolucién 43/232 de la Asam-
blea General, de 1° de marzo de 1989, modificada con
arreglo a la resolucién 44/192 B de la Asamblea Gene-
ral, de 21 de diciembre de 1989, y teniendo en cuenta
la escala de cuotas correspondiente a los afios 1989,
1990 y 1991%;

3. Decide también incluir a Liechtenstein en el gru-
po de Estados Miembros establecido en el inciso b) del
pérrafo 3 de la resolucién 43/232 de la Asamblea Ge-
neral;

4. Decide asimismo incluir a Namibia en el grupo de
Estados Miembros establecido en el inciso d) del parra-
fo 3 de la resolucién 43/232 de la Asamblea General;

5. Decide que, de conformidad con lo dispuesto en
su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se
imputard a la suma prorrateada entre los Estados
Miembros que se indica en el péarrafo 2 de la presente
resolucién la parte que corresponda a cada Estado en
¢l Fondo de Nivelacién de Impuestos respecto de los
ingresos por concepto de contribuciones del personal,
estimados en 800.000 délares;

6. Autoriza al Secretario General a que contraiga
compromisos para la Misién por un monto bruto no su-
perior a 9,2 millones de délares (8,8 millones de d6lares
en cifras netas), previo acuerdo de la Comisién Consul-
tiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, para
el periodo comprendido entre el 1° de enero y el 30 de
junio de 1992, ambas fechas inclusive, y que ese monto
se prorratee entre los Estados Miembros de conformi-
dad con los términos de la presente resolucién;

7. Invita a que se aporten contribuciones volunta-
rias para la Misién en efectivo y mediante servicios y
suministros aceptables para el Secretario General, que
serdn administrados, cuando asi sea necesario, de con-
formidad con el procedimiento establecido en la reso-
lucién 44/192 A de la Asamblea General, de 21 de di-
ciembre de 1989;

8. Pide al Secretario General que tome las medidas
necesarias para garantizar que la Misi6n sea adminis-
trada de la manera més eficaz y econémica posible;

9. Decide incluir en el programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones €l tema titula-
do “Financiacién de la Misién de Observadores de las
Naciones Unidas en El Salvador”.

78a. sesién plenaria
21 de junio de 1991

45/268. Régimen comiin de las Naciones Unidas y ré-
gimen de pensiones de las Naciones Unidas

La Asamblea General,

Recordando su resolucién 3357 (XXIX), de 18 de di-
ciembre de 1974, por la cual aprob6 el Estatuto de la
Comisién de Administracién Piblica Internacional,
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Recordando también la importancia de que los 6rga-
nos rectores de las organizaciones del régimen comdn
de las Naciones Unidas adopten posiciones comunes
respecto de las cuestiones de inters para el régimen,

Reafirmando la funcién central que incumbe a la Co-
misién de Administracién Piblica Internacional en la
reglamentacion y la coordinacién de las condiciones de
servicio, incluida la remuneracién pensionable de todos
los titulares de puestos que forman parte del escalafén
y de aquellos que no forman parte de éste, asf como el
mandato de la Comisién en el 4mbito de los requisitos
para tener derecho a prestaciones con arreglo al articu-
lo 11 de su estatuto,

Recordando 1a seccién IV de su resolucién 44/199, de
21 de diciembre de 1989, por la cual hizo suyas las con-
clusiones del Comité Mixto de Pensiones del Personal
de las Naciones Unidas, enunciadas en los parrafos 115
y 116 de su informe?, en el sentido de que la propuesta
de la Uni6n Internacional de Telecomunicaciones de-
bia ser estudiada como un posible criterio a largo plazo
para el ajuste de las pensiones en moneda nacional y
de que la Uni6n no debia proceder a aplicarla ya que,
de hacerlo, debilitaria el régimen comiin de las Nacio-
nes Unidas,

Observando que, de conformidad con su resolucion
45/242, de 21 de diciembre de 1990, el Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas ha dado
prioridad a la formulacién de un criterio a largo plazo
para la determinacién de la pension inicial en moneda
nacional a fin de presentar a la Asamblea General, en
su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, recomenda-
ciones acerca de las modificaciones que procedan,

Preocupada por las consecuencias que podrian tener
para el régimen comiin y para el régimen de pensiones
de las Naciones Unidas la decisién tomada por la Con-
ferencia Internacional del Trabajo de la Organizacién
Internacional del Trabajo en la septuagésimo octava
reunién de dar curso a su propuesta de establecer un
Fondo de Ahorro Voluntario y la decisién adoptada
por el Consejo de Administracién de la Uni6n Interna-
cional de Telecomunicaciones en su 46a. reuni6n de po-
ner en practica unilateralmente un seguro para la pro-
tecci6n del poder adquisitivo de las pensiones®, asi
como la decisién del Secretario General de la Uni6n de
conceder un subsidio por funciones especiales a los fun-
cionarios de la sede del cuadro orgénico y con categoria
de Director®,

Teniendo en cuenta las declaraciones formuladas en
la 63a. sesi6n de la Quinta Comisién®?,

1. Expresa profundo pesary preocupacion por las de-
cisiones que han adoptado unilateralmente la Uni6n
Internacional de Telecomunicaciones y la Organizacion
Internacional del Trabajo sin tener debidamente en
cuenta las obligaciones que les incumben en ¢l régimen
comin de las Naciones Unidas;

2. Reafirma que las condiciones de servicio de los
funcionarios del régimen comin de las Naciones Uni-

28 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo cuarto
perfodo de sesiones, Suplemento No. 9 (A/44/9).

2 yéase A/C.5/45/77, anexo 6.

30 yvéase A/C.5/45/76, anexo.

31 Documentos Oficiales de la Asamblea Genceral, cuadrageésimo quinto
pertodo de sesiones, Quinta Comision, 63a. sesién, y correccion.

das deben ser fijadas de conformidad con principios
que apunten al establecimiento de una sola administra-
ci6n piblica internacional unificada mediante la aplica-
cién de normas, métodos y disposiciones comunes en
materia de personal;

3. Recalca la obligacién que tienen todas las orga-
nizaciones del régimen comun de las Naciones Unidas
de consultar y cooperar plenamente con la Comisién de
Administracién Publica Internacional y el Comité Mix-
to de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas en
las cuestiones relacionadas con las condiciones de ser-
vicio y con las pensiones;

4. Pide ala Comisién de Administracién Publica In-
ternacional y al Comité Mixto de Pensiones del Perso-
nal de las Naciones Unidas que, en €l contexto de sus
respectivos programas de trabajo en la materia, exami-
nen las bases de las decisiones adoptadas por la Unién
Internacional de Telecomunicaciones y por la Organi-
zacién Internacional del Trabajo y sus consecuencias
para el régimen comin y presenten a la Asamblea Ge-
neral, en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, un
informe sobre el particular;

5. Reitera su peticién de que la Comisién de Admi-
nistracién Publica Internacional y el Comité Mixto de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas se asc-
guren, como cuestién de la mayor prioridad, de que los
informes solicitados por la Asamblea General en su re-
solucién 45/241, de 21 de diciembre de 1990, relativa al
régimen comiin de las Naciones Unidas, y en su resolu-
cién 45/242, relativa al régimen de pensiones de las Na-
ciones Unidas, estén disponibles para ser examinados
plenamente por la Asamblea en su cuadragésimo sexto
periodo de sesiones;

6. Reitera su llamamiento a las organizaciones del
régimen comin de las Naciones Unidas para que se
abstengan de tratar de establecer, en sus reglamentos
del personal o por otros medios, derechos y prestacio-
nes adicionales para sus funcionarios, ya que ello
redundaria en detrimento del régimen comin de las
Naciones Unidas, con arreglo al cual todos los funcio-
narios deben ser objeto de igual tratamiento cuales-
quiera sean las organizaciones que los emplecn;

7. Pide al Secretario General que, en su calidad de
Presidente del Comité Administrativo de Coordina-
cién, inste a todos los jefes ejecutivos de las organiza-
ciones del régimen comin de las Naciones Unidas a
que cooperen plenamente con la Comisién de Adminis-
traci6én Piablica Internacional en €l cumplimiento de sus
funciones con arreglo al articulo 1 de su estatuto.

79a. sesién plenaria
28 de junio de 1991

45/269. Financiacion de la Misién de Verificacién de
las Naciones Unidas en Angola II

La Asamblea General,

Habiendo examinado el informe del Secretario Gene-
ral sobre la financiacién de la Misién de Verificacion
de las Naciones Unidas en Angola®, asi como el infor-

2 A/45/1028.
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me correspondiente de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto®,

Teniendo presente la resolucién 626 (1988) del Con-
sejo de Seguridad, de 20 de diciembre de 1988, por la
que el Consejo estableci6 la Misién de Verificacién de
las Naciones Unidas en Angola, asi como la resolucién
696 (1991) del Consejo, de 30 de mayo de 1991, en la
cual el Consejo decidi6é confiar un nuevo mandato a la
Mision de Verificacion de las Naciones Unidas en An-
gola (en adelante llamada Misién de Verificacién de las
Naciones Unidas en Angola II) y establecer la Misién
por un periodo de diecisiete meses,

Tomando nota de que la estimacién presupuesta-
ria para la Misién de Verificacién que el Secretario Ge-
neral ha incluido en su informe asciende a 122.621.900
dblares de los Estados Unidos, en cifras brutas
(121.416.000 dolares en cifras netas) para el periodo de
diecisiete meses del mandato,

Reafirmando que los gastos de la Misién de Verifica-
cién son gastos de la Organizacién que deben ser sufra-
gados por los Estados Miembros, de conformidad con
el pérrafo 2 del Articulo 17 de la Carta de las Naciones
Unidas,

Recordando sus decisiones anteriores relativas al he-
cho de que, para sufragar los gastos que entraiia la Mi-
sién de Verificacién, se requiere un procedimiento di-
ferente del aplicado para sufragar los gastos del
presupuesto ordinario de las Naciones Unidas,

feniendo en cuenta que los paises econémicamente
mas desarrollados estan en condiciones de hacer con-
tribuciones relativamente mayores y que los paises eco-
némicamente menos desarrollados tienen una capaci-
dad relativamente limitada para contribuir a una
operacién de tal magnitud,

Teniendo presentes las responsabilidades especiales
de los Estados que son miembros permanentes del Con-
sejo de Seguridad en la financiacién de ese tipo de ope-
raciones, segin se indica en la resolucién 1874 (S-1Vv)
de la Asamblea General, de 27 de junio de 1963,

Consciente de que es esencial proporcionar a la Mi-
sién de Verificaci6n los recursos financieros necesarios
para que pueda desempenar las funciones que le com-
peten en virtud de la resolucién pertinente del Consejo
de Seguridad,

1. Concuerda con las observaciones, recomendacio-
nes y conclusiones que figuran en el informe de la Co-
misién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto® y pide al Secretario General que, en su
informe sobre la financiacién de la Misién de Verifica-
cién de las Naciones Unidas en Angola II que habra de
presentar a la Asamblea General en su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones, indique qué medidas se han
adoptado al respecto;

2. Insta a todos los Estados Miembros a que hagan
cuanto esté a su alcance para pagar integra y puntual-
mente las cuotas que les corresponden para la financia-
cién de la Misién de Verificacion;

3. Decide continuar utilizando la Cuenta Especial,
establecida para la Misién de Verificacién de las Na-
ciones Unidas en Angola de conformidad con la reso-
lucién 43/231 de la Asamblea General, de 16 de febrero

3 A/45/1043.

de 1989, para la Misi6n de Verificaci6n de las Naciones
Unidas en Angola II, a partir del 1° de junio de 1991;

4. Decide también consignar a la Cuenta Especial la
suma de 49.467.000 délares de los Estados Unidos, en
cifras brutas, que incluye la suma de 10.000.000 de d6-
lares autorizada por la Comisién Consultiva con arreglo
a lo dispuesto en la resolucién 44/203 de la Asamblea
General, de 21 de diciembre de 1989, para el funciona-
miento de la Misi6n de Verificacién durante el periodo
comprendido entre el 1° de junio y el 31 de diciembre
de 1991;

5. Decide ademds, en calidad de arreglo especial,
prorratear la suma de 49.467.000 délares, en cifras bru-
tas, para el antedicho periodo entre los Estados Miem-
bros, de conformidad con la composicién de los grupos
enunciada en los pérrafos 3 y 4 de la resolucién 43/232
de la Asambleca General, de 1° de marzo de 1989, ajus-
tada por la Asamblea General en su resolucién 44/192
B, de 21 de diciembre de 1989, y teniendo en cuenta la
escala dc cuotas para los anos 1989, 1990 y 1991'%;

6. Decide que, de conformidad con lo dispuesto en
su resolucién 973 (X), de 15 de diciembre de 1955, se
acredite al prorrateo entre los Estados Miembros, pre-
visto en el parrafo 5 de la presente resolucién, la parte
que les corresponde en el Fondo de Nivelacion de Im-
puestos dc los ingresos estimados por concepto de con-
tribuciones del personal, por valor de 334.100 délares,
aprobada para el periodo comprendido entre ¢l 1° de
junio y el 31 de diciembre de 1991, inclusive;

7. Decide también, tras revisar la decisi6n que figura
en el parrafo 3 de su resolucién 45/246, de 21 de diciem-
bre de 1990, a la luz de los parrafos 10 y 23 del informe
de la Comisién Consultiva, que se acredite al prorrateo
entre los Estados Miembros, previsto en el parrafo 5 de
la presente resolucién, la parte que les corresponda en
el superavit proyectado de 1.421.658 dolares en cifras
brutas (1.351.258 délares en cifras netas) para el perio-
do comprendido del 3 de enero de 1989 al 31 de mayo
de 1991, inclusive;

8. Decide ademds que se incluya a Liechtenstein en
el grupo de Estados Miembros que figura en ¢l pérrafo
3 b) de la resolucién 43/232 de la Asamblea General;

9. Decide que se incluya a Namibia en ¢l grupo de
Estados Miembros que figura en el parrafo 3 d) de la
resolucién 43/232 de la Asamblea General;

10. Invita a que se hagan contribuciones voluntarias
a la Misién de Verificacién, tanto en efectivo como en
forma de servicios y suministros aceptables para el Se-
cretario General, que se administrardn, segin proceda,
de conformidad con el procedimiento establecido por
la Asamblea General en su resolucién 44/192 A, de 21
de diciembre de 1989;

11. Decide incluir en el proyecto de programa de su
cuadragésimo sexto periodo de sesiones un tema titula-
do “Financiacién de la Misién de Verificacién de las
Naciones Unidas cn Angola I17.

80a. sesién plenaria
27 de agosto de 1991
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45/305. Nombramiento de miembros de la Comisién Consultiva en Asuntos Ad-

ministrativos y de Presupuesto

C

En su 80a. sesi6n plenaria, celebrada el 27 de agosto de 1991, la Asamblea
General, atendiendo a la propuesta contenida en una nota del Secretario General®,
nombro6 al Sr. Wolfgang MONCH y a la Sra. Linda S. SHENWICK miembros de la Co-
misién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto por mandatos que

34 A/45/101/Add.2, pérr. 2.
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comenzarian el 27 de agosto de 1991 y terminarian, respectivamente, el 31 de di-
ciembre de 1992 y el 31 de diciembre de 1993.

En consecuencia, la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Pre-
supuesto estara integrada en la forma siguiente: Sr. Lawrence O. C. AcuBuzu (Ni-
geria)*, Sr. Ahmad Fathi Ar-Masr1 (Repiblica Arabe Siria)*, Sr. Leonid
Efimovich BDNY (Uni6n de Repiiblicas Socialistas Soviéticas)***, Sr. Carlos Casar
(Bolivia)**, Sr. Even FONTAINE ORTiZ (Cuba)***, Sr. Yogesh Kumar Gupra (In-
dia)**, Sr. Tadanori INomaTA (Jap6n)**, Sr. Richard KiNcHEN (Reino Unido de
Gran Bretaa e Irlanda del Norte)***, Sr. M’hand Labjouzi (Argelia)***, Sr. C.
S. M. MseLLE (Repiblica Unida de Tanzania)*, Sr. Wolfgang MOUNCH (Alema-
nia)**, Sra. Irmeli MusTONEN (Finlandia)**, Sra. Linda S. SHENwICK (Estados Uni-
dos de América)***, Sr. J6zsef Tarpos (Hungria)*, Sr. Louis A. WILTSHIRE
(Trinidad y Tabago)* y Sr. YANG Hushan (China)**.

* El mandato expira el 31 de diciembre de 1991.
** El mandato expira el 31 de diciembre de 1992.
*** E] mandato expira el 31 de diciembre de 1993.

45/325. Nombramiento de un miembro y de un miembro suplente del Comité de
Pensiones del Personal de las Naciones Unidas

B¥

En su 74a. sesion plenaria, celebrada el 3 de mayo de 1991, la Asamblea Ge-
neral, por recomendacion de la Quinta Comisién®, nombré al Sr. Leonid Efimovich
BioNY (Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas) miembro del Comité de Pen-
siones del Personal de las Naciones Unidas por el periodo comprendido entre el 3
de mayo y el 31 de diciembre de 1991.

35 Por consiguiente, 1a decision 45/325, que figura en la seccién X.A de Documentos Oficiales de la
Asamblea General, cuadragésimo quinto periodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/45/49), debe considerarse
decisién 45/325 A.

36 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo quinto perfodo de sesiones, Anexos, tema
17 del programa, documento A/45/866/Add.1, parr. 4.
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B. OTRAS DECISIONES

Decisiones adoptadas sin remisién previa a una Comisién Principal

45/402. Aprobacién del programa y asignacién de los
temas del programa

BY

En su 73a. sesién plenaria, celebrada el 29 de abril
de 1991, la Asamblea General decidi6é examinar nueva-
mente los siguientes temas del programa:

Tema 17 h): Nombramiento de un miembro y un
miembro suplente del Comité de Pen-

siones del Personal de las Naciones
Unidas;
Tema 79 b): Desarrollo y Cooperacién Econémica
Internacional: comercio y desarrollo;
Tema 118:  Presupuesto por programas para el

bienio 1990-1991;

Tema 126 c¢): Cuestiones relativas al personal: otras
cuestiones relativas al personal.

La Asamblea también decidié examinar el subtema
b) del tema 79 del programa directamente en sesién
plenaria y asignar el subtema h) del tema 17, el subtema
c) del tema 126 y el tema 118 a la Quinta Comisi6n.

En la misma sesi6n, la Asamblea General, a propues-
ta del Secretario General®, decidi6 incluir en el progra-
ma de su cuadragésimo quinto perfodo de sesiones un
tema adicional, titulado “Financiacién de las activida-
des emprendidas en cumplimiento de la resolucién 687
(1991) del Consejo de Seguridad: a) Misién de Obser-
vacion de las Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait; b)
Otras actividades”, y asignarlo a la Quinta Comisién.

En su 75a. sesién plenaria, celebrada el 13 de mayo
de 1991, la Asamblea General, a propuesta del Secre-
tario General®, decidié incluir en el programa de su
cuadragésimo quinto perfodo de sesiones un tema adi-
cional, titulado “Financiacién de las Naciones Unidas
para el Referéndum del Sahara Occidental” y asignarlo
a la Quinta Comisi6n.

C

En su 77a. sesién plenaria, celebrada el 10 de junio
de 1991, la Asamblea general, a propuesta del Secre-
tario General®, decidié incluir en el programa de su
cuadragésimo quinto periodo de sesiones un tema adi-
cional, titulado “Financiacién de la Misi6én de Observa-
dores de las Naciones Unidas en El Salvador” y asig-
narlo a la Quinta Comisi6n.

D

En su 78a. sesién plenaria, celebrada el 21 de junio
de 1991, la Asamblea General, a solicitud de Australia,

37 por consiguiente, la decisién 45/402, que figura en la seccién X.B
de Documentos Oficiales de la Asamblea ra imo quinto
periodo de sesiones, Suplemento No. 49 (A/45/49), debe considerarse
decisién 45/402 A

38 Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo quinto
perfodo de sesiones, Anexos, tema 156 del programa, documento
A/45/240.

% Ibid., tema 157 del programa, documento A/45/241, par. 1.

0 Ibid., tema 158 del programa, documento A/45/242, pérr. 1.

¢l Canadi, los Estados Unidos de América, el Jap6n, el
Reino Unido de Gran Bretaiia ¢ Irlanda del Norte y la
Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas*, decidi6
examinar nuevamente el tema 127 del programa, titu-
lado “Régimen comtin de las Naciones Unidas” y el te-
ma 128 del programa, titulado “Régimen de pensiones
de las Naciones Unidas”, y asignarlos a la Quinta Co-
misién.

E

En su 79a. sesi6n plenaria, celebrada el 28 de junio
de 1991, la Asamblea General, a propuesta del Secre-
tario General*, decidi6 examinar nuevamente el tema
131 del programa, titulado “Financiacién de la Misién
de Verificacién de las Naciones Unidas en Angola” y
asignarlo a la Quinta Comisi6n.

F

En su 80a. sesi6n plenaria, celebrada el 27 de agosto
de 1991, la Asamblea General, a propuesta del Secre-
tario General®, decidi6 examinar nuevamente el subte-
ma a) del tema 17 del programa, titulado “Nombra-
miento de miembros de la Comisién Consultiva en
Asuntos Administrativos y de Presupuesto”, y que di-
chos nombramientos se efectuaran directamente en se-
sién plenaria.

G

En su 8la. sesién plenaria, celebrada el 13 de sep-
tiembre de 1991, la Asamblea General, a propuesta de
su Presidente, decidié examinar nuevamente el tema
117 del programa, titulado “Examen de la eficiencia del
funcionamiento administrativo y financiero de las Na-
ciones Unidas”, y examinarlo directamente en sesion
plenaria.

45/457. Politica de apartheid del Gobierno de Sud-
éfrica

A

En su 79a. sesién plenaria, celebrada el 28 de junio
de 1991, la Asamblea General hizo suya la propuesta
del Secretario General* de aplazar hasta una fecha
posterior, antes de la clausura del cuadragésimo quinto
periodo de sesiones, la presentacién del informe solici-
tado por la Asamblea en su resolucién 44/244, de 17 de
septiembre de 1990.

B

En su 8la. sesi6n plenaria, celebrada el 13 de sep-
tiembre de 1991, la Asamblea General tomoé nota con
reconocimiento del segundo informe* del Secretario
General sobre la marcha de los trabajos, relativo a la

4l yease A/45/1023.

42 A745/1030, parr. 2

3 A/45/101/Add.2, par. 4.
4 véase A/45/1029,

45 A/45/1052.
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aplicacién de la Declaracion sobre el apartheid y sus
consecuencias destructivas para el Africa meridional*
y decidi6 seguir examinando el informe del Secretario
General durante su cuadragésimo sexto periodo de se-
siones; decidi6 también pedir al Secretario General que
continuara promoviendo todos los esfuerzos que lleva-
ran a la erradicacién del apartheid por medio de nego-
ciaciones legitimas, que se mantuviera informado acti-
vamente de la evolucién de los acontecimientos en
Sudifrica y que le presentara en 1992, segtin procedie-
ra, un informe sobre los nuevos progresos realizados en
la aplicacién de la Declaracién.

45/458. Cuestién de Chipre

En su 82a. sesi6n plenaria, celebrada el 16 de sep-
tiembre de 1991, la Asamblea General decidi6 incluir
en el proyecto de programa de su cuadragésimo sexto
perfodo de sesiones, el tema titulado “Cuesti6n de Chi-
pre”.

45/459. Agresién iraqui contra Kuwait y manteni-
miento de la ocupacién de ese pais, en mani-
fiesta violacion de la Carta de las Naciones
Unidas

En su 82a. sesi6n
tiembre de 1991, la

4 Resoluci6n $/16-1, anexo.

lenaria, celebrada el 16 de sep-
samblea General decidié incluir

en el proyecto de programa de su cuadragésimo sexto

periodo de sesiones el tema titulado “Agresi6n iraqui

contra Kuwait y mantenimiento de la ocupacion de esc
afs, en manifiesta violacién de la Carta de las Naciones
nidas”.

45/460. Financiaci6n de las actividades emprendidas
en cumplimiento de la resolucién 687 (1991)
del Consejo de Seguridad: otras actividades

En su 82a. sesi6én plenaria, celebrada el 16 de sep-
tiembre de 1991, la Asamblea General decidi6 mante-
ner en el proyecto de programa de su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones el subtema b) del tema titu-
lado: “Financiacién de las actividades emprendidas ¢n
cumplimiento de la resolucién 687 (1991): a) Mision de
Observacién de las Naciones Unidas para el Iraq y Ku-
wait; b) Otras actividades™.

Revitalizacion de la labor de la Asamblea
General

45/461.

En su 82a. sesién plenaria, celebrada el 16 de sep-
tiembre de 1991, la Asamblea General decidié incluir
en el proyecto de programa de su cuadragésimo sexto
periodo de sesiones un tema titulado “Revitalizacion de
la 1abor de la Asamblea General”.

Decisiones adoptadas sobre la base de los informes de la Quinta Comision

45/456. Condiciones de servicio y remuneracién para funcionarios que no sean
funcionarios de la Secretaria—miembros de la Dependencia Comiin de

Inspeccién

En su 74a. sesi6n plenaria, celebrada el 3 de mayo de 1991, la Asamblea Ge-
neral, por recomendacién de la Quinta Comisién?’, decidi6 aplazar hasta el cua-
dragésimo sexto periodo de sesiones €l examen del informe del Secretario
General® titulado “Condiciones de servicio y remuneracién para funcionarios que
no sean funcionarios de la Secretaria—miembros de la Dependencia Comin de

Inspeccion™.

4T Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo quinto perfodo de sesiones, Anexos, tema

118 del programa, documento A/45/900/Add.1, parr. 5.

8 A/C.5/45/75.



Asamblea General — Cuadragésimo quinto perfodo de sesiones

ANEXO
LISTA DE RESOLUCIONES Y DECISIONES

La presente lista comprende todas las resoluciones y decisiones aprobadas en-
tre el 22 de diciembre de 1990 y el 16 de septiembre de 1991, fecha de la clausura
del cuadragésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General. Todas las
resoluciones y decisiones fueron aprobadas sin someterlas a votacién.

RESOLUCIONES
Miimero de Tema del Sesion
la resolucion Titulo programa plenaria Fecha de aprobacion Pigina
45/257 Asistencia especial de emergencia a Hait(
Resolucibn B ... ...... ... ... ... ............ 86 76a. 17 mayo 1991 1
45/258 Aspectos administrativos y presupuestarios de la financiaci6n de las
operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la
PaZ . . . e e e 134 74a. 3 mayo 1991 7
45/259 Enmiendas al Estatuto del Personal de las Naciones Unidas . . . . 126 ¢) 74a. 3 mayo 1991 8
45/260 Financiacién de la Misi6n de Observacién de las Naciones Unidas
paraellIragyKuwait .. ....................... 156 a) 74a. 3 mayo 1991 9
45/261 Fecha y lugar de celebracion del octavo perfodo de sesiones de la
Conterencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo 79 b) T4a. 3 mayo 1991 1
45/262 Asistencia de emergencia a Costa Ricay Panama . . .. ... ... 86 T4a. 3 mayo 1991 2
45/263 Asistencia a Bangladesh a rafz del devastador ciclon que azot6 a ese
Pals. . . . .. e, 86 75a. 13 mayo 1991 2
45/264 Reestructuracién y revitalizacién de las Naciones Unidas en las esfe-
ras econémica y social y esferasconexas . . ... ......... 117 75a. 13 mayo 1991 3
45/265 Financiacién del Grupo de Asistencia de las Naciones Unidas para
el Perfodode Tramsicién .. . .................. .. 132 76a. 17 mayo 1991 10
45/266 Financiacién de la Misi6n de las Naciones Unidas para el Referén-
dum del Sdhara Occidental . . . .. .............. ... 157 76a. 17 mayo 1991 11
45/267 Financiacién de la Misi6én de Observadores de las Naciones Unidas
enElSalvador . ......................... ... 158 78a. 21 junio 1991 12
45/268 Régimen comiin de las Naciones Unidas y régimen de pensiones de
lasNaciones Unidas . . ... ..... ... ... ... ..., .. 127y 128 79a. 28 junio 1991 13
45/269 Financiacién de la Misi6n de Verificaci6n de las Naciones Unidas en
Angolall .. ... .. .. .. .. ... .. 131 80a. 27 agosto 1991 14
DECISIONES
Nimero de ) Tonadel — Sesion
la decision Tindo programa plenario Fecha de aprobacion Pagina
A. Elecciones y nombramientos
45/305 Nombramiento de miembros de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto
Decision C . ...... ... ... ... ... .. ... . ..... 17 a) 80a. 27 agosto 1991 18
45/325 Nombramiento de un miembro y de un miembro suplente del Comité
de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas
Decision B . . ... .. ... .. ... ... . 17 k) 74a. 3 mayo 1991 18
B. Otras decisiones
45/402 Aprobacién del programa y asignacién de los temas del programa
Decision B .. . ... ... .. .. ... ... ... .. .. ... . 8 73a.y 75a. 29 abril y
13 mayo 1991 19
Decision C .. ....... ... ... ... . ... ... . ... . 8 77a. 10 junio 1991 19
Decision D . . ... .. .. .. ... .. .. .. ... 8 78a. 21 junio 1991 19
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Niimero de Tema del Sesion
la decision Tinulo programa Pplenaria Fecha de aprobacion Pigina
Decisibn E . . o e e e 8 79a. 28 junio 1991 19
DecisiON F o o o i e e e e e 8 80a. 27 agosto 1991 19
DecCiSiBN G . . v v i e v e a e e e e 8 81a. 13 septiembre 1991 19
45/456 Condiciones de servicio y remuneracién de los funcionarios que no
forman parte del personal de la Secretarfa — miembros de la De-
pendencia Comn de Inspeccién . . . . ..o oo 118 74a. 3 mayo 1991 20
45/457 Politica de apartheid del Gobierno de Sudafrica
DeCiSION A . . . o o o i e e e e e 34 79a. 28 junio 1991 19
Decisibn B . . . . o i i e e 34 8la. 13 septiembre 1991 19
45/458 Cuestionde Chipre . . . . v« v o v v i vt i va oo n e 43 82a. 16 septiembre 1991 20
45/459 Agresion iraquf contra Kuwait y mantenimiento de la ocupacién de
ese pals, en manifiesta violaci6n de la Carta de las Naciones Unidas 153 82a. 16 septiembre 1991 20
45/460 Financiacién de las actividades emprendidas en cumplimiento de la )
resoluci6n 687 (1991) del Consejo de Seguridad: otras actividades 156 b) 82a. 16 septiembre 1991 20
45/461 Revitalizacién de la labor de la Asamblea General . . . . . .. ... 117 82a. 16 septiembre 1991 20



